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KUPNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle § 409 zékona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskor§ich
zmien a doplneni (dalej len ,,zmluva*)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujiei:

Obchodné meno: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Sidlo: Kuzmanyho néabrezie 28, 960 01 Zvolen

ICO: 45 594 929

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Bansk4 Bystrica, oddiel:
. Sa, vlozka &.: 995/S

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len , kupujiici®)

a

Predavajuci:

Obchodné meno: Syntera s.r.o.

Sidlo: Stavbarska 5846/2A, 036 01 Martin

1CO: 56 523 351 .

Zapis: Obchodny register Okresného stdu Zilina, oddiel: Sro, vioZzka
5 ¢.: 86016/L

IC DPH: SK2122343476

IBAN: SK48 1000 0000 0029 4617 7439

(dalej len ,predavajiici)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v nadvéznosti na tiito Zmluvu bude uzatvorena Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujicim ako
prijimatelom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykondvatelom (d’alej
len ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v ramci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu 3pecifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Predavajtici vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujuci
uzatvara tito Zmluvu len na zéklade skutodnosti, Ze predmet kiipy (ako je definovany v &l. 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zéklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu,

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kiipy podla tejto zmluvy
(d’alej len ,,predmet kiipy*) a iprava prav a povinnosti zmluvnych stran spojenych s dodavkou,
indtaldciou a uvedenim do prevadzky niZSie uvedeného tovaru v ramci zikazky s ndzvom
»Roboticky operacny systém®.

Predmet kipy ajeho technicka Specifikdcia tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelitelnou siéastou.

Sucast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho
indtalécia, uvedenie do skiiSobnej anasledne do trvalej previddzky predavajiicim, vratane
odborného zaskolenia 0s6b urenych kupujiicim o obsluhe atadr¥be predmetu kipy
a zabezpegenie zarucného servisu (d'alej spolu len ,,predmet zmluvy*).
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Predavajici sa na zaklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujiicemu vo vlastnom mene a na
vlastni zodpovednost’ a niklady novy predmet kipy a vykonat &innosti, ktoré su stdastou
predmetu zmluvy v salade s €1. 2.1 aZ 2.4 tejto zmluvy a previest' na kupujiceho vlastnicke
pravo k predmetu kiipy. St€asne sa kupujuci zavizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat’
a zaplatit' zmluvne dohodnuti kitpnu cenu podra &l. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predavajici sa na svoje néklady a nebezpegenstvo zavizuje dodat’ predmet kupy a vykonat’
Cinnosti, ktoré si sacastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.,
Kuzményho nabrezie 28, 960 01 Zvolen (dalej len ,,miesto plnenia“) v termine najneskér do
troch mesiacov od doruenia pisomnej vyzvy kupujticeho (postou a/alebo emailom na e-
mailovi adresu biely@syntera.sk Konkrétny termin dodania predmetu kiipy a vykonania
Cinnosti, ktoré sii sicastou predmetu zmluvy dohodne predavajici s kupujicim telefonicky
alebo formou e-mailu aspoii tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kupy alebo
pred vykonanim ¢innosti, ktoré sii siastou predmetu zmluvy.

Predavajuci vyhlasuje, Ze sa vopred oboznémil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je spdsobilé na dodanie predmetu kitpy podla podmienok dohodnutych v tejto zmluve,

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY
Predavajiici sa v termine a mieste plnenia podla &l. 3 tejto zmluvy zavizuje najmaé:

a) odovzdat’ predmet kipy vratane prisluSenstva kupujicemu na zéklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat’ instalaciu predmetu kipy, a

c) uviest’ predmet kiipy do skiifobnej prevadzky (funkéna skuska) a nasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zagkolit' osoby uréené kupujticim o obsluhe a Gdrzbe predmetu kipy,
o ¢om predévajuci a kupujuci vyhotovia pisomny zdpis v siilade s touto zmluvou.

Ak su pre vykonanie indtalacie predmetu kiipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné price
sivisiace s osadenim predmetu kiipy, tieto prace je povinny zabezpeGit' na vlastné néaklady
kupujici. Preddvajtci tymto vyhlasuje, Ze vietky poZiadavky suvisiace s instaldciou predmetu
kupy vratane potrebnych stavebnych pric podla predchadzajucej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujiceho pred instaldciou zabezpegit', si uvedené v Prilohe &. 2 tejto zmluvy. Naklady
na pripadne iné a d'alSie prace znasa predavajici.

Zavizok predavajiceho na odovzdanie predmetu kipy podra &1. 4.1a) tejto zmluvy sa povaZuje
za splneny dfiom odovzdania predmetu kipy kupujiicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vztfahujicimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na zaklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudt uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistitelné beznou vonkaj$ou

prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budu zistené zjavné vady zistitelné beznou vonkajsou
prehliadkou alebo nebudii dodané potrebné dokumenty v stlade s &l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kapy ma vady a kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kipy, pri¢om tieto vady
sa vyznatia v zapise o odmietnuti prevzatia predmetu kupy a tieto je predévajiici povinny
odstranit’ najneskdr do troch kalendidmych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnil inak. Po
odstraneni vad nasleduje opdtovne protokolamy proces odovzdania predmetu kipy na zdklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude predmet kiipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podT'a tohto Elénku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznaéenie predmetu kiipy, dodané mnoZstvo,
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dei prevzatia, men4, priezviskd a podpisy poverenych 0sob za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kiipy odovzdavaju a preberaju.

Prevzatie predmetu kipy potvrdi kupujtci predavajiicemu stiéasne na dodacom liste. Sti¢astou
dodavky predmetu kipy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vzt'ahujacich sa na predmet
kapy v suvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmé vyhlésenie o zhode, vritane
certifikitov, ndvod na pouZitie a udrZbu predmetu kipy a pisomné pokyny, resp. odpori¢ania
vyrobcu v slovenskom alebo &eskom jazyku a zaruény list. Za suast’ riadneho odovzdania sa
povaZuje aj odborné zaSkolenie 0s6b uréenych kupujiicim o obsluhe a adrzbe predmetu kiipy
v zmysle ¢l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokoldrnom prevzati predmetu kipy je predévajici povinny vykonat’ instalaciu predmetu
kapy, uvedenie predmetu kipy do ski¥obnej prevadzky (funkéné skiska) a nésledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zaskolit’ 0soby urtené kupujticim o obsluhe a udrzbe predmetu kapy.

O uvedeni predmetu kiipy do trvalej prevadzky a o tispesnom vykonani skidSobnej prevadzky
predavajiici vyhotovi pisomny zdznam spésobom obvyklym pre tento druh predmetu kipy.

Zavizok predavajuceho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podla &l. 4.1 tejto zmluvy sa
povaZuje za splneny diiom odovzdania predmetu kupy do trvalej prevadzky, o om bude
vyhotoveny pisomny ziznam podrla &l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO $SKODY

Nebezpecenstvo Skody a vlastnicke prévo k predmetu kipy prechadza na kupujticeho
protokolarnym prevzatim predmetu kiipy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kiipy sa spravuje ustanoveniami &l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kupna cena predmetu kiipy je stanovens dohodou zmluvnych strén v zmysle zdkona NR SR
&.18/1996 Z. z. 0 cenéch v zneni neskorich predpisov, vyhlasky MF SR ¢&. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykondva zakon NR SR ¢€.18/1996 Z. z. 0 cenéch v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyske
1750 000,00 EUR bez DPH (d’alej len , kiipna cena®). Ku kipnej cene bude pripogitand DPH
v zmysle prislu§nych pravnych predpisov. Detailnd cenové kalkulicia predmetu zmluvy je
uvedena v Prilohe &. 3 tejto zmluvy.

V kipnej cene podl'a €l. 6.1 tejto zmluvy (a savisiacich), ktora je kone&n4, je zahrnut4 aj doprava
a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho instaldcia, uvedenie do skuSobnej a nasledne
do trvalej prevadzky preddvajiicim, vratane odborného zaskolenia oséb uréenych kupujicim
0 obsluhe a uidrZbe predmetu kipy a zabezpedenie ziruéného servisu.

Predavajucemu vznikd nrok na thradu kapnej ceny na zaklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na et predévajiiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zaklade vystavenej faktary predavajicim, so splatnostou
60 dni odo diia jej doru¢enia kupujiicemu.

Faktura musi obsahovaf vietky naleZitosti v zmysle prisluinych ustanoveni zakona &. 222/2004
Z. z. 0o DPH v zneni neskorich predpisov a platnej legislativy, a to najmi:

a) obchodné mené predévajiceho a kupujuceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkame, ICO, IC DPH,

b) poradové &islo faktury,
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c) ¢islo kuipnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,

e) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,
) zéaklad dane, jednotkovii cenu bez DPH,

g sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,

h) ¢islo Uctu, na ktory ma byt faktira uhradens,

i) odtlatok petiatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajici je povinny dodat’ novy predmet kipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v silade s touto zmluvou, vieobecne ziviznymi pravnymi a technickymi normami
upravujliicimi poziadavky na kvalitu, funkénost’ a prevadzkyschopnost’.

Predavajuci zodpoveda za pravne a faktické vady, ktoré mé predmet kipy v okamihu, ked
prechadza nebezpeCenstvo $kody na predmete kipy na kupujticeho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou aZ po tomto tase. Povinnosti predavajiiceho vyplyvajlice zo ziruky za akost’ tym nie s
dotknuté.

Kupujiici je povinny oznémit’ zistené vady predmetu kipy bez zbyto&ného odkladu po tom, &o
(i.) kupujuci vady zistil, (ii.) kupujuci pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteIné pri beznej vonkajsej obhliadke), alebo (iii.) po tom, ¢o sa
vady mohli zistit’ neskdr pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskér viak do dvoch rokov
odo dfia dodania predmetu kapy. Pri vadich, na ktoré sa vztahuje ziruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zaruéna doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kiipy alebo neskér pri uvedeni
predmetu kipy do trvalej prevadzky mé kupujiici prévo este pred zaplatenim kipnej ceny
poZadovat’ ich odstranenie, resp. dodanie jej zvysnej Easti.

Zmluvné strany sa budi pri reklamacii vad predmetu kiipy a/alebo jeho &asti riadit’ prislugnymi
ustanoveniami zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik (d’alej len ,,Obchodny zakonnik™)
(najmé ustanovenia § 436 az 441). Ak sa preukéZe, Ze vada predmetu kipy je neodstrénitel'nd,
zavizuje sa predavajiici dodat’ nahradny predmet kiipy rovnakej kvality podra §pecifikacie tejto
zmluvy.

Predavajlici zodpoveda za Skodu, ktora vznikne kupujicemu v dosledku toho, Ze predmet ktipy
mal vady. Predévajici zdroveit zodpoved4 za $kodu spdsobenti kupujlicemu nepravdivostou
a/alebo netiplnost'ou ktoréhokol'vek z vyhlaseni predévajiceho uvedengch v tejto zmluve.

Predavajuci poskytuje na predmet kupy zéruku 24 mesiacov, pri¢om ziruénd doba zadina
plynut’ diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost prebera
predavajiici zaviizok, Ze tovar bude po uvedent dobu spdsobily na pouzitie na obvykly el a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predévajuci garantuje, ¥e predmet kipy nebude mat
Ziadne vady, pokial ide o jeho pouZiteInost, prevadzkyschopnost a spolahlivost. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po ktorii kupujiici nemdze uzivat' predmet kiipy pre jeho vady, za ktoré
zodpovedé predavajici, resp. vady, na ktoré sa vzt'ahuje zéruka.

Predavajiici sa zavdzuje zabezpetit' v priebehu zarutnej doby bezplatny zéruény servis
predmetu kipy podl'a tejto zmluvy s povinnostou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu ziruéného servisu, oznimenie porich avad (dalej len ,reklamicia“) kupujici
nahlasuje bud’ preddvajiicemu alebo priamo servisnej spoloénosti ozndmenej najneskér do 7 dni
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po uzavreti tejto zmhuvy predavajicim spolu s kontaktnymi tidajmi pre vybavenie reklamaécii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamécia musi obsahovat popis vady.

Predavajici alebo servisna spoloénost, ktort oznami predévajici kupujicermu, st povinné zagat’
s odstrafiovanim vad najneskér do 24 hodin od uplatnenia reklamécie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby néhradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamAcie, ak sa zmluvné strany nedohodnii inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vritane e-mailu), tak aby bola vada odstrinena v najkrat§om
technicky moZnom &ase.

V ramei bezplatného ziru¢ného servisu podrla tejto zmluvy predivajuici garantuje zarovei aj
dodévku akychkol'vek potrebnych nihradnych dielov a spotrebného materialu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manudlu,
zabezpedenie a thradu vetkych sivisiacich nékladov (najmi praca servisnych technikov,

naklady na cestovné).

Zaruka sa nevzt'ahuje na vady sposobené kupujicim neodbornou manipulaciou s predmetom
kupy v rozpore s ndvodom na obsluhu, pripadne preukizatelnym nasilnym a neopravnenym
zésahom do predmetu kiipy zo strany kupujiiceho. Zaruka sa tie? nevztahuje na vady spésobené
prevadzkovanim predmetu kiipy v rozpore s podmienkami definovanymi v navode na obshihu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predévajucim kupujiucemu.

Pred alebo po uplynuti ziruénej doby sa zmluvné strany mézu dohodnut na poskytovani
pozarucného servisu na zéklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozdrudného servisu.
Predavajuci sa zavizuje rokovat s kupujiucim o podmienkach pozéruéného servisu, v pripade
ak oit kupujtci prejavi zdujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je sudastou dodania predmetu kipy software, operaény systém alebo iné dielo chrénené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmé autorskym zikonom (d’alej len
~dielo®), ktoré je nevyhnutné na funk&nost’ a pouzitel'nost predmetu kiipy, ktoré doda kupujuci
v ramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania ziruéného servisu, predavajici
tymto kupujicemu udel'uje nevyhradni bezodplatni Gasovo a tizemne neobmedzent licenciu
(sthlas) alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v rémei vietkych
podnikatel'skych éinnosti, ako aj akychkol'vek inych &innosti vykonavanych kupujacim. Sthlas
predéavajiceho udeleny v tomto ¢lanku tejto zmluvy zahfiia vietky spésoby pouzitia diela, najma
podrla § 19 ods. 4 autorského zékona, najmé, aviak bez obmedzenia, privo pouzivat dielo na
ucely, ku ktorym st urlené, v akomkol'vek rozsahu podl'a potreby kupujiceho. Ak pocas
platnosti tejto zmluvy dodé predavajiici kupujiicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak predvajiuci nahradi pdvodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy$Sou) verziou pévodného software/diela, plati, Ze dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwaru/diela predavajici
sucasne udelil kupujiicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vy3Sej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelens licencia
(sublicenciu) k pévodnému software/dielu.

Predavajuci tymto zdrovei udeluje kupujiicemu sthlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouZit’ dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujici je na zdklade tohto stihlasu
opravneny bez akéhokol'vek d'alsieho sithlasu alebo povolenia predavajiceho udelit tretej osobe
suhlas pouZivat' dielo v rozsahu a spésobom uvedenym v tomto &lénku tejto zmluvy.
Predavajici sithlasi s tym, aby kupujiici postupil licenciu v celom jej rozsahu alebo &iastoéne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Této licentné zmluva sa uzatvéra na dobu neurditd. Platnost tejto licencie nie je moZné skongit’
jednostranne niektorou zo zmluvnych stran, ale iba na zaklade dohody zmluvnych strin.
Odstapenim niektorou zo zmluvnych strdn od tejto (kipnej) zmluvy teda nie je dotknuta
platnost’ ani Géinnost’ licenénej zmluvy obsiahnutej v tomto jej &lanku.
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Predavajici zérovefi vyhlasuje, Ze je opravneny dodat predmetny software, resp. dielo
a poskytnat’ licenciu/sublicenciu (sthlas na pouzitie) diela kupujicemu na zéklade platne
udelenych licencii, ktoré boli udelené predévajiicemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
autorskopravna ochrana, v stilade, v rozsahu, spdsobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢lanku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vysSej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych strin o nahradnom pineni o do predmetu a Sasu
plnenia, strana, ktord sa odvolala na vy§8iu moc, ma pravo odstiipit’ od tejto zmluvy. Ukinky
odstlipenia nastanii diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstipent od tejto zmluvy.

Pre ely tejto zmluvy sa za vy$§iu moc povazujh pripady, ktoré nie st zavislé, ani ich neméu
ovplyvnit’ zmluvné strany, napr. vojna, mobilizicia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekéZky, ktoré nastali nezévisle od vole povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat’, Z¢ by povinnd strana tito prekdzku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d'alej 7e by v &ase vzniku zavizku tito prekaZku predvidala, priGom
za vy8Siu moc sa pre ucely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie 3titneho alebo iného
prisludného orgénu vo vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vztahu k projektu.

Ak kupujici neuhradi faktiru v lehote jej splatnosti, predévajiici je opravneny pozadovat’ trok
z omeskania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej dhradou je kupujtci v omeskani, a to za kazdy
zacaty defi omegkania.

Ak predévajiici nedodd predmet kiipy k datumu dodania predmetu kiipy, kupujiici je opravneny
poZadovat’ zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % zkipnej ceny, a to za kazdy zacaty deii
omeskania..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kipy v zaruénej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrZite z dévodu neschopnosti predévajiiceho alebo nim poverenej servisnej
spolo¢nosti odstrénit’ vadu alebo poruchu, kupujiici mé nérok na zmluvnii pokutu vo vyike 0,05
% z kapnej ceny, a to za kazdy aj zadaty defi nemoZnosti uZivania predmet kupy po uplynuti
uvedenej lehoty, pocas ktorej je predmet kupy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnti na zabezpe&eni iného ndhradného riesenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté pripadné naroky na néhradu $kody, a to aj vo vyike
presahujicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kiipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany si opravnené odstipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porugenia.
Za podstatné poruSenie tejto zmluvy predavajiicim sa povazuje:

a) dodanie vadného predmetu kupy,

b) oneskorené dodanie predmetu kupy o viac ako 3 dni od pdvodného terminu dodania,

c) nemoznost uvedenia predmetu kupy do trvalej prevadzky z dévodov na strane
predavajuceho, resp. z dévodov, za ktoré zodpoveda predévajici.

Za podstatne poruSenie tejto zmluvy kupujiicim sa povaZuje omeskanie s tthradou jednotlivej
Casti kipnej ceny o viac ako 30 dni od pévodného terminu tihrady.

Odstupenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym ozndmenim odstupujticej zmluvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstiipenia a je G¢inné okamihom jeho
dorucenia. Odstapenie od zmluvy mé pravne nasledky stanovené prisluinymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnti inak.



11.
11.1

11.2

11.3

11.4

11.5

12.
12.1

OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajici vyhlasuje, Ze ak vzhl'adom na objem finanéného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujiceho mé postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zékona ¢. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (d'alej len ,,ZoRPVS*), je si vedomy povinnosti vyplyvajiicich mu zo ZoRPVS. Na
zéklade tychto skutoCnosti predavajici prehlasuje, Ze ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zapisu v zmysle ZoRPVS, je v ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (d’alej len ,,RPVS®) vsulade so ZoRPVS. Preddvajici tie
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavateFov, ktori maji
povinnost’ zapisovat sa do RPVS, musia byt v&ase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdoddvatelia zapisani. Ak pocas platnosti tejto zmluvy déjde k pravoplatnému vymazu
subdodévatel'a preddvajiiceho z RPVS, je predavajiici povinny okamzite ukongit’ plnenie tejto
Zzmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavatel’a,

Predavajici je opravneny zmenit’ subdodévatel'a len s predchddzajiicim pisomnym sthlasom
kupujuceho. Ziadost' o zmenu subdodévatel'a predkladd predévajiici kupujicemu pisomne
minimalne pit pracovnych dni pred plénovanym ditumom zmeny subdodavatel’a.

Predavajuci je v salade s Jednotnou priru¢kou pre Ziadatelov/prijimatel'ov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstaravania v platnom zneni (d'alej len ,, Jednotn4 prirutka®) povinny
uvddzat’ aktudlne Gidaje o svojich subdodavatePoch, udaje o osobach opravnenych konat' za
subdodavatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, détum narodenia, tidaje o
predmete subdodévky a podiele subdodavatel'a na celkovej realizicii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodavatel'a, ktory méd povinnost’ zapisu do RPVS. Tieto informacie uvadza predavajici v
Prilohe €. 4 tejto zmluvy. Predavajici je povinny pozadovat’ od subdodavatel'ov poskytovanie
aktudlnych udajov podla predchadzajucej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované udaje kupujlicemu. Ak predévajuci zmeni subdoddvatel'a podas trvania zmluvy,
je povinny spolu so Zadostou o zmenu subdodavatel'a poskytnit’ kupujiicemu vietky tidaje
podl'a tohto odseku. Navrhovany subdodavatel musi byt opravneny dodavat tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajiici je povinny plnit’ vietky povinnosti podla Jednotnej prirutky a inych stvisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najmi:

a) prostrednictvom oprdvnenej osoby viest' a udrZiavat svoj aktualny zdznam v RPVS,

b) zabezpeCit' splnenie povinnosti podla pism. a) u kardého subdodivatela a
navrhovaného subdodévatel'a, ktory vie alebo m4 vediet, e nim poskytované plnenia
stvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat’ kupujicemu aktudlne udaje o svojich subdod4vatel'och, uidaje o osobach
opravnenych konat’ za subdodévatelov v rozsahu podl'a Jednotnej prirucky, tidaje o
predmete subdodévky a podiele subdodavatel'a na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodavatel'a, ktory ma povinnost’ zapisu do RPVS,

d) novy subdodévatel' musi byt oprdvneny dodavat’ tovar, poskytovat shuzby, resp.
vykonavat’ stavebné prace v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zavizuji vzijomne sa informovat’ o zmenich kontakmnych udajov a
zodpovednych pracovnikov za uéelom plnenia zmluvy.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a G€innost’ zmluvy

Tato zmluva nadobiida platnost’ a ii¢innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlisenie predavajiceho

Predavajuci vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v ramci
beZnej obchodnej praxe predévajuceho a kupujlici nie je nijako zvyhodiiovany alebo
uprednostitovany v ramci beZnych obchodnych podmienok.

Predavajuci, ktory je drzitel'om registracie licku alebo drzitel'om iného povolenia podla § 2
pism. y) zdkona &. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
»zakon o dani z prijmov*) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zdkona o dani z prijmov je povinny do konca kalenddrneho mesiaca po uplynuti
kalendameho roka, v ktorom poskytol nepefiazné plnenie poskytovatelovi podFa § 2 pism. z)
zdkona o dani z prijmov, ozndmif prijemcovi nepefiafného plnenia jeho vysku v eurich a
zavéizuje sa tito povinnost’ splnit’ riadne a vas.

Miéanlivost’

KaZdi zmluvna strana, ktord ziska déverné informécie prindle¥iace druhej zmluvnej strane
(dalej len ,,prijemea®), sa tymto zavizuje, Ze zachova mléanlivost o ziskanych dévernych
informéciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je viak opravneny dverné informacie poskytnut’
(i) tym svojim orgénom, zamestnancom, pridruZenym spoloénostiam, zéstupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informéciami v stivislosti s touto zmluvou a
transakeiami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informéacie musia poskytovat’ v sillade s prislusnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni doverné informécie svojim opravnenym osobdm, je povinny informovat’ tieto
osoby o dovernej povahe tychto informéicii a zaviazat’ ich, aby zachovavali dévernost’ tychto
informécii v stlade s touto zmluvou.

V pripade ukonCenia tejto zmluvy a na Ziadost' zmluvnej strany, ktord poskytla doverné
informacie prijemcovi, tento ich okamzite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informacie poskytla, spolu so vietkymi kopiami, ktoré vlastni, s vimimkou tych &asti dévernych
informacii, ktoré st st&astou analyz, zostav, $tadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zni¢i alebo si ich ponech4 s tym, e
uchova ich dévernost’ v stlade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zédkona povinny zverejnit’ akékol'vek doverné informécie, musi to okamzite
oznamit' zmluvnej strane, ktord mu tieto informécie poskytla a umoZnit’ jej doméhat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informécii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ti &ast’ dévernych informécii, ktora musi
zverejnit na zaklade zakona.

Pre iucely tohto ¢lanku, ,.d6verné informacie“ znamenaju vietky informécie tykajice sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkolvek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré sii prezentované ¢i uZ pisomnou alebo Gistnou formou, vrétane analyz, zostav,
§tadii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informécie a vietky informicie tykajuce sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamysl'anych transakcii, s vynimkou informécii, ktoré (a) si alebo
sa standl verejne zname inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych osob,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujlicej informécie, alebo (c) st
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tito zmluvnd strana

pisomne schvilila.

Ozniamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikécie vo vztahu k urditej zaleZitosti,
tento sp6sob komunikécie je pre zmluvné strany zavizny bez ohl'adu na tento &lanok. Vietky
ostatné oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatna komunikacia, ktoré sa vyzaduji alebo su v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt’ v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a buda sa
dorugovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujiicich spdsobov, pritom sa budti povaZovat za
riadne dorudené, ak:



12.4.2

12.5
12.5.1

12.5.2

12.5.3

12.5.4

12.5.5

12.6

a) budi doruCované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budu zasielané elektronickou podtou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel’a alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budi doru€ované kuriérskou shuzbou alebo ako doporudena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, &o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikaciu odosielajucej strane ako nedoruditel'nt.

Vsetky oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatna komunikécia budti adresované na prislusné
adresy zmluvnych strén uvedené v zahlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzajom oznimia podl'a tohto &l4nku 12.4.

Ruéenie za neodvedenit DPH

Ak kupujucemu v désledku zmluvného vzt'ahu s predavajicim vznikne povinnost uhradit DPH,
ktora sa povaZuje za nezaplatent daii podfa § 69b zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,,zdkon 0 DPH*), za ktorti kupujtici ru&i podl'a
§ 69b zékona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujuci je opravneny (i) Ziadat' od
predavajiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske datiovej povinnosti, ktora kupujicemu
vznikla podl'a § 69b zékona o DPH (d'alej len ,,nezaplatend dati*), a to bezodkladne po dorugeni
vyzvy zo strany kupujuceho alebo (ii) jednostranne zapog&itat’ sumu vo vys$ke nezaplatenej dane
so svojim existujicim alebo budiicim zavizkom vodi predévajiicemu, a to z akéhokol'vek
existujiiceho zmluvného vztahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany dafiového tradu vrétend nezaplatena dati z dévodu tihrady tejto
dane priamo predévajticim, je kupujici povinny vratit plnenie prijaté od predavajiiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vy3Sie, resp. uhradit svoj splatny zavizok vodi
predavajicemu, ktory bol zapoditany s kupujiceho pohladévkou z titulu nezaplatenej dane,
pri¢om vSak preddvajici nebude mat z titulu takého vratenia/thrady (vritane vratenia
zabezpeky v zmysle ¢lanku 12.5.3) voti kupujiicemu nérok na akékol'vek viroky z omeSkania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava voéi kupujicemu.

Ak doslo alebo déjde k zverejneniu predavajiuceho v zozname osb, u ktorych nastali dévody
na zruSenie registracie podl'a § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zékona o DPH Finan&nym
riaditel'stvom SR, je kupujiici opravneny vyzvat’ predavajiiceho, aby uhradil na tiéet kupujticeho
zabezpeku na DPH v sume zodpovedajucej vyske DPH podla prislusného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujici je opravneny odlozit’ ihradu kapnej ceny aZ do momentu. Tito zibezpeku
je kupujuci povinny vydat’ predavajiicemu do 15 dni odo diia preukazania uhradenia DPH, ktorti
bol predavajuci povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujticemu.

Prava a povinnosti vyplyvajiice z tohto ¢ldnku zostavaji v platnosti aj po skondeni platnosti
tejto zmluvy,

Ak kupujicemu vznikne z akychkol'vek dévodov uvedenych v tomto &linku Skoda, méa narok
na nihradu tejto $kody od predavajiceho v plnom rozsahu.

Vys§ia moc

Zmluvné strany nezodpovedajii za tplné alebo &iasto&né nesplnenie zavizkov vyplyvajicich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v ddsledku vysSej moci, a to najmi okolnostami ako
poZiar, povodefi, zemetrasenie, vojenské akcie, utoky ako aj §tatne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, e tieto
okolnosti majii priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidané ani nebolo mozné vyhniit’ sa im. Zmluvna strana, ktord nie je schopné splnit’ zévizky
vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhti zmluvnii stranu
bezodkladne po zaciatku pdsobenia takychto okolnost.
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Zapocditanie a postiipenie

Predavajici nie je opravneny jednostranne zapoéitat' svoju pohl'addvku vo&i kupujiicemu so
Ziadnou pohl'addvkou kupujiiceho voéi predavajiicemu a ani takdto svoju pohFadévku postipit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujici je opravneny jednostranne zapoitat' svoju pohladivku vodi predivajiicemu s
akoukol'vek pohl'addvkou predavajticeho voti kupujiicemu a taktito svoju pohfadavku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit' akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
stihlasu predavajiceho.

Uplné dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavujii aplnt dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaji vSetky predchédzajiice dohody a dohovory, & uZ ustne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami sivisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy méZu byt robené len v pisomnej forme, o&islovanymi
dodatkami, v stilade s Jednotnou priruckou.

OddeliteFnost’

KaZdé¢ ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial' je to moZné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymahateIné podla plamych pravnych predpisov. Pokial’ by viak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podl'a platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevyméhatené, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budd i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymahatel'né.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti budt zmluvné strany v dobrej viere
rokovat’, aby sa dohodli na Gpravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré si potrebné na
realizdciu zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyZaduje takito neplatnost’ alebo nevymahatelnost.

Rozhodné pravo

Tato zmluva sa riadi a vyklad4 podl'a prava Slovenskej republiky.

Spory

Vsetky spory, ktoré vyplyni z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budi stvisiet, budd riesené
prisluSnym vSeobecnym siidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazda zmluvna

strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvn4a voFnost’

Zmluvné strany tymto vyhlasujii, Ze ich zmluvnd volnost nie je obmedzend, tato zmluvu
uzatvarajii slobodne a vaZne, prejavy ich vole sl zrozumitel'né a uréité, nekonaji v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sthlasia
s nim a na znak toho ju podpisuju.

NeoddelitePnymi prilohami tejto zmluvy su:

Priloha €. 1 — technické Specifikacia predmetu kipy
Priloha &. 2 — poziadavky stivisiace s instalaciou predmetu kipy vratane potrebnych stavebnych

prac
Priloha €. 3 — cenova Specifikacia predmetu zmluvy
Priloha ¢&. 4 - zoznam subdodéavatel'ov
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12.16 Auditna doloZka

Predavajici je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu sivisiaceho s dodanym tovarom, pracami
asluzbami kedykol'vek pocas platnosti au¢innosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,,Pristavba 16Zkovej Casti k Chirurgickému pavilénu - Nemocnica
AGEL Zvolen a.s.“ ato opravnenymi osobami a poskytnit im vietku potrebnii stiéinnost’.
Opravnené osoby si:

a) MZ SR a nim poverené osoby,

b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny trad SR, prislu$na sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

d) orgdn auditu, jeho spolupracujtice organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zéstupcovia Eur6pskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) Néarodny implementa¢ny a koordinaény organ

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v sulade s prislu§nymi pravnymi
predpismi SR a EU.

A% %V° (we 20 W Ak V Martine diia 7;‘)),- 4 X }0 /6

Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Ing. Cudmila Veseld, MBA Mgr. Richard Biely
predseda predstavenstva konateP

AGEL Zvolen a.s.

ho nabreZie ¢.28

01 Zvolen

29 DIC: 2023053065
22

MUDr. Jéan Hagko

¢len predstavenstva
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Priloha &. 1 - technicka Specifikicia predmetu kipy

Roboticky opera¢ny systém

Technické parametre

Uchddzad

Syntera s.r.o.

Nazov poniikanej
technolégie

MedBot Toumai

Vyrobca

Microport

PoZadovana
hodnota

V3eobecné poZiadavky na systém

Systém pre minimélne invazivne roboticky asistované
operaéné vykony umoziiujlice prenos pohybov rak
operatéra z nezavislého riadiaceho centra na $tyri
robotické ramena, ktoré umoZiuju dialkovo ovladant
operafny innost’ s variabilnym pristupom k
operaénému pol'u v 3D zobrazeni

Ano

Ano

Ovléadanie robotického operaéného systému (t;.
nastrojov a kamery) z jedného nezivislého riadiaceho
centra

riadeného hlavnym operatérom

Ano

Ano

Roboticky operaény systém je certifikovany pre vietky
robotické operacné vykony uvedené v registraénych
listoch k dni zahdjenia vyberového konania v
nasledujicich operaénych odbomnostiach:

- urolégia

- vieobecnd chirurgia vratane koloproktologie a
hepatokreatobiliarnej chirurgie

- hrudni chirurgie

- gynekologie

Ano

Ano

Systém disponuje bezpeénostnymi funkciami k
zaisteniu maximaélnej bezpetnosti pacienta - napr.
blokicia

pohybu ramien pri pripojeni na pacientske porty,
automatické hldsenia o poruchach systému

Ano

Ano

Pojazdny operalny systém

Pojazdny systém pozostiva zo §tyroch ramien - tj. tri
ramena pre nastroje, jedno rameno pre kameru, ktoré
st umiestnené v operaénom poli pre zaistenic
optimélneho pristupu k vykonaniu vykonu (tzv.
multiportovy pristup)

Ano

Ano

Ramena majii urceny stred otadania pre redukciu
namahania okolitého tkaniva pri ich pohybe

r

Ano

Ano

Uhol sklonu ramien

min. £ 75°

ano + 90°

Ukinna pracovna dizka v3etkych nastrojov (merana od
konca zavadzacieho trokaru &i portu dizky 100 mm v
tele pacienta po §pi¢ku nastroja) je

min. 30 cm

4no 32 cm

Pocet stuptiov vol'nosti nastrojov

min. 6 pre
nastroje bez tichopu
min. 7 pre Achopové
nastroje

4no 6 pre
nastroje bez ichopu
ano 7 pre uchopové
néstroje

| Rotécia artikulaénych nastrojov

min. 525°

ano 540°
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Mechanizmus riadenej vymeny néstrojov - po vymene
Jje moZné nastroj bezpeéne umiestnit’ do rovnakého

miesta operatného pola ako predchadzajici néstroj s Ano i
bezpeénostnou toleranciou
Zalotmd - - ; YT -
alozpy akumulator v pripade vypadku elektrickej Ano Ano
energie
Konzola operatéra
Konzola operatéra s ovladacimi prvkami, ktoré { 0
vy o R C . Ano Ano
umoZiiuji manipulaciu s nastrojmi a kamerou
Vyska konzoly je ergonomicky nastavitel'na pre A ;
AR : no Ano
zaistenie komfortu operatéra _
Zobrazenie operaéného pol'a v 3D HD rozliSeni Ano Ano
Eliminécia trasu ruky operatéra pri pohybe ramien a An ;
L . . o Ano
nastrojov v opera¢nom poli
MoZnost’ zmeny mierky rozsahu pohybov ruky
operatéra vzhl'adom na rozsah pohybu néstrojov (resp. Ano Ano
ramien)
Aktivéacia zobrazenia operadného pol'a v NIR spektre Ano Ano
(pre zobrazenie ICG kontrastu) z konzoly operatéra
Bezpetnostné funkcie zablokovania pohybu nastrojov Ano Ano
Dotykovy ovladaci panel alebo uZivateI'ské menu na
hlavnej obrazovke pre pristup k nastaveniam audia, { ;
. u i . . , Ano Ano
videa, uZzivateI'ského profilu a inych systémovych
nastaveni
Vizualna signalizdcia aktivnych aj neaktivnych ¢
Lo . . ) . Ano Ano
nastrojov mimo zomého pol'a operatora
Pnprava} na 1ntf>gr?1c1u s1m1}1atora, tj digitdlneho s e
rozhrania na nacvik operatéra
Roz3irend autonémia operatéra - moznost’ ovladania
robotického inStrumentu pre trvali koagulaciu velkych Ano Ano
ciev do priemeru 7 mm
VeZa zobrazovacieho zariadenia
Farebny monitor s HD rozli§enim a uhlopriekou min. 24" éno 24"
MozZnost’ nastavenia vysky a sklonu monitora Ano Ano
Kamerova jednotka s 3D HD vystupom Ano Ano
Integrované zobrazenie v NIR spekire (pre zobrazenie 0
1CG kontrastu) Ano Ano
MoZnost’ nastavenia ovladania systému a zobrazenia Ano Ano
A1v1_toma_t1cke zaostrovanie, kalibricia a vyvéaZenie bielej Ano Ano
a Ciernej farby
Optické zvidienie min. 10 x dno 10 x
Automatické uzavretie svetelného vystupu po Ano Ano
vytiahnuti svetlovodného kabla
Plynula automatick4 reguldcia intenzity svetla Ano Ano
Elektrochirurgicka jednotka pre monopolarne,
bipolarne a pokro¢ilé technol6gie energie na uzaver
cievs
priemerom do 7 mm. Pokroéilou technoldgiou energie ; A
. ., " .. . L s Ano no
sa rozumie kontinualna spétnovizbova regulécia, kedy
sa doddvana energia prispdsobuje namerane;j
impedancii tkaniva a po dokonéeni efektu na tkanivo sa
privod energie zastavi.
Moznost’ si¢asného pripojenia 2 mopolarnych a 2 Ano Ano

bipolarnych nastrojov, prip. 2 monopolarnych, 1
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bipolarneho a 1 néstroje s pokrodilou bipolarnou
technoldgiou

Indikécia stavu nalepenia neutralnej elektrody, meranie

hustoty pridu na neutralnej elektréde alebo meranie

Zmeny odporu medzi pacientom a generatorom,

kontrola asymetrie umiestnenia neutralnej elektrédy na
acientovi, vietko s varovnou signaliziciou

Ano

Ano

min. 2 reZimy

ano 5 reZimov
pre monopolarny

pre monopolarny rez . v
. v rez ano 3 reZzimy
min. 3 rezimy pre .
5 \ pre monopoldrnu
Rezimy monopoldrnu .
. . koagulaciu
koagulaciu . -
. - ano 4 reZimy pre
min. 3 rezimy pre ivold
bipolarnu koagulaciu bipo armu
koagulaciu
Ovladanie nastavenia integrovaného Ao Ano
elektrochirurgického pristroja z konzoly operatéra
Je(znqtka umoZiuje aktivaciu nastroja ruénym a Ao Ano
noznym spinadom
Insuflitor
Pristroj pre absolitne presnil insuflaciu s kontinualnym
odsavanim splodin vznikajicich pri elektrokoagulacii a Ano Ano
filtraciou CO2
Insuflator s reZimom na zabezpedenie stabilného
kapnoperitonea potas laparoskopickych a robotickych
procedir s kontinudlnym odsdvanim dymu za pouZitia Ano Ano
bezchloptiového portu alebo bezchlopiiového
adaptéra do robotického portu i
ReZim insuflator s odsdvanim dymu Ano Ano
ReZim insufltor Ano Ano
Nastavitel'ny prietok v rozmedzi min. 1 - 40 1/min ano 1 - 40 /min
Nastavite'né rozmedzie tlaku min. 5-20mmHg | dno 5 - 20 mmHe
Integrovana dotykova obrazovka Ano Ano
Automatické vypistanie plynu pri pretlaku Ano Ano
Informécie o tlaku, prietoku a celkovej spotrebe plynu Ano Ano
Pripojenie k fTa§i CO?2 aj k centrilnemu rozvodu Ano Ano
Hadicové sety’s integrovanym ULPA filtrom &astic Ano Ko
0,01 pre filtraciu dymu
Trokar bez vnutornej chlopne so schopnost'ou reagovat’
na zmeny v dutine brusnej a zaroveti filtrovat’ $kodlivy Ano Ano
dym a stréZit” CO2
Insuflator vybaveny uzamykacim mechanizmom, ktory
zabrafiuje odpojeniu hadicového setu s filtrom potas Ano Ano
vykonu
Ekosystém a podpora uZivatel’ov
Bezplatny update SW poéas Zivotnosti systému Ano Ano
DoloZenie dokumenticie pre kybernetickil bezpeénost’ Ano Aso
(MDS2) prilohou ponuky
Garancia prevadzkyschopnosti systému min. 98 % | 4no 98 % v reZime
v rezime 24/7 24/7
Vzdelavacie dokumenty, priru¢ky, in§truktazne videa a ; :
. p , . Ano Ano
zdznamy vykonov si dostupné online
Stcastou dodavky st aj odborné zagkolenia lekarskeho
i nelekérskeho zdravotnickeho personalu pre zaistenie Ano Ano

efektivneho a bezpeéného pouZivania systému
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Bezplatné peer-to-peer vzdelavanie, konzultacie,
proctoring

Ano

Podpora pri tvorbe klinickych a ekonomickych analyz,
odbornych $tadii

Ano

Ano

Zostavenie individudlnych $koleni konzolovych
operatérov a asistentov na zaistenie maximalnej
bezpetnosti

vykonov

Ano

Ano

Bezplatné online analyzy vykonov, sledovanie
personalnych i zahraniénych trendov v operative

Ano

Ano

Bezplatna podpora pri optimalizacii procesov na
operacnom sale, centralnej steriliz4cii, manazmente
SZM

Ano

Ano

Bezplatny proctoring - Proktor je skiiseny a vysoko
kvalifikovany lekarsky odbornik s doloZiteInou
historiou vykonov v oblasti roboticky asistovanych
chirurgickych zakrokov - obvykle sa jedn4 o stovky
pripadov v konkrétnej odbornosti. Proktor je
certifikovany vyrobcom robotického systému,
disponuje hlbokymi znalost'ami detailného postupu
kaZdej operécie a je povereny vedenim,
mentorom.Proctoring zahfiia prakticki podporu,
technické poradenstvo a §truktiirovant spitnu viizbu s
ciel'om zaistitbezpe&nost, efektivitu a dodrZiavanie
osvedéenych postupov v robotickej chirurgii

AI]O

Ano

Kamera/endoskop

dno 10 mm + 10%

Priemer endoskopu 8-10 mm + 10%
Zomé pole 80°+ 10 % 80°+ 10 %
Kwvalita obrazu v §tandarde HD alebo vyiSom min. HD 4no FullHD HD
Kamera/e’ndoskop je dostupny v prevedeni 0° a 30° Ano Ano
uhla pohl'adu
PrisluSenstvo
Endoskop z uhlom pohl'adu 0° min. 1 ks ano 1 ks
Endoskop z uhlom pohl'adu 30 ° min. 3 ks 4no 3 ks
Steriliza¢né kontajnery alebo sitd pre endoskopy min. 4 ks ano 4 ks
Ruéna kamerova jednotka na pouZitie so §tandardnymi . .
P . min. 1 ks ano 1 ks

laparoskopickymi endoskopmi
Sterilizaéné sito pre ruéni kamerovi jednotku min. 1 ks 4no 1 ks
Monopolarne kable min, 2 ks 4no 2 ks
Bipolarne kable min. 2 ks ano 2 ks
Porty/trokary s priemerom 8-10 mm resterilizovatelné min. 4 ks 4no 4 ks
Porty/trokary s priemerom 12 mm resterilizovatel'né min. 2 ks 4no 2 ks
Simulator
Digitalne rozhranie ovladané z konzoly operatéra
uréené pre nacvik s robotickym operaénym ssystémom
umoZziiujuci operatérom precvicovanie zakladnych a Ano Ano
pokroc¢ilych zruénosti a technik potrebnych na
vykondvanie opera¢nych postupov
Online pripojenie k sluZzbam vyrobcu Ano Ano
Sprava uzivatelov a $tudijnych plinov B An_o Ano __
3D HD videotéka operacii Ano Ano
Anatomicky vedeny nacvik kIi¢ovych krokov operacii A ;

- . no Ano
pri réznych odbornostiach
Sucast'ou dodavky st licencie pre online pristup k Ano Ano

tréningovym modulom
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| Ostatné poZiadavky )
| Uchadzag v ponuke predloi platné SUKL kédy

Ano

Ano

Uchadza¢ v ponuke predloZi platné CE certifikaty

Ano

Ano

Uchadza¢ predlozenim ponuky garantuje dostupnost’

min. 10 rokov od

ano 10 rokov od

| diagnostiky

ND a SW upgradov a podpory inStal4cie zariadenia | in§talacie zariadenia
Servis '
Ziruka min. 24 mesiacov &no 24 mesiacov
Full servis v rdmci zaruénej doby ( vietka praca, Ano Ano
kontroly, nahradné diely, pravidelny update HW a SW)
Garancia doby néastupu na opravu (uvedené lehoty
zatinaji beZat’ v intervale zikladnej pracovnej
doby 8:00-16:00 v pracovnych diioch)
Reakéna doba max. 8 hodin 4no 8 hodin
Nastup na opravu max. 24 hodin 4no 24 hodin
| Oprava bez pouzitia ND max. 48 hodin ano 48 hodin
Oprava s pouZitim ND max. 72 hodin ano 72 hodin
Dialkova diagnostika - pre urychlenie, resp. zlep$enie Ano Ano
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Priloha &. 2 — poZiadavky stvisiace s inStalaciou predmetu kipy vritane potrebnych stavebnych
prac

SYNTERA

Syntera s.1.0.
Stavbarska 5846/2A
036 01 Matin

Nemocnica AGEL Zvolen a.s.
Kuzmaényho nébrezie 28
960 01 Zvolen

Vec: Pozladavky suvisiace s instaldciou predmetu kipy vritane potrebnych stavebnich_préc

VaZeny verejny obstaravatet,

Na zéklade osobnej obhliadky vykonanej diia 02.04.2026 v mieste pldnovanej intalacie
predmetu kipy tymto potvrdzujeme, Ze vuvedenom mieste nie st potrebnég Ziadne upravy
ani stavené price .

V Martine, diia 02.04.2026

Metssaasrietrbarretsttessaarr i aatnarnnaaane

Mgr. Richard Biely
konatel Syntera s.r.o.

17



Priloha &. 3 — cenova Specifikacia predmetu zmluvy

| - —
| Merna ' ‘
Nazov jednotka | Podet MJ Nazov tovaru Cesd :)E:IJR bez Cem;)wi)fIUR s
- M) |
c Operacny roboticky systém | ‘
Roboticky ‘ celok 1 MedBot Toumai, virobca 1750 000,00 2152 500,00
operacny systém .
| Microport
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Priloha &. 4 — zoznam subdodavatelov
Vyhlasujeme, Ze v ramci plnenia predmetu zmluvy nebudeme vyuZivat’ subdodavatelov
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